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(SO
A Sakerhetsinformation

Riskinformation:

» Undvik fara pga. skadad strémkabel. Om
stromkablet ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, kundservice eller av en
person med liknande kvalifikationer.

Allmanna anvisningar:

» Om sakerhetstekniska anordningar som
t.ex. ett brandskyddssprinklersystem ar
anslutna till huvudvattenférsorjningen i
huset, far GROHE Sense Guard inte
installeras. Om bade lackageskyddet och
sprinklersystemet ska fungera samtidigt
maste det finnas en férgrening fore
GROHE Sense Guard.

* Vid sidan av bruksanvisningen ska aven
vedertagna tekniska regler och
facktekniska regler for sakerhets- och
fackmannamassigt arbete observeras.

Anvisningar for installationen:

« Installationen far bara utforas i frostsakra
utrymmen.

+ Installationen maste utféras av en utbildad
installator.

+ Fore installationen maste vattentillférseln
brytas.

« Efter installationen ska
kallvattenavsparrningen frigdras manuellt
med hjalp av GROHE Sense Guard
(se sidan 4) for att kontrollera om det
darefter fortfarande kommer varmvatten
fran tappstallena i huset. Genom att
anvanda termostatarmaturer fran GROHE
kan man undvika att varmvatten rinner ut.

+ Vid installation och anvandning av
GROHE Sense Guard ska gallande
nationella foreskrifter foljas.

Anvisningar om stromforsorjning:

* Vid strémavbrott halls ventilen 6ppen.

» Kontaktnatdelen ar bara lamplig for
anvandning i stdngda utrymmen.

« Stickférbindningarna far inte direkt eller
indirekt sprutas av med vatten vid
rengoring.

+ Spanningsférsorjningen maste kunna

kopplas separat.

Anvisningar om drift:

* Vattnet som ska anvandas maste uppfylla
det europeiska dricksvattendirektivet.
Samréad alltid med tillverkaren innan
vatten av annan kvalitet eller med
tillsatser anvands.

* GROHE Sense Guard far endast
anvandas pa det satt som anges i
bruksanvisningen. Annan anvandning
eller anvandning darutéver raknas som
inte avsedd anvandning.

* GROHE Sense Guard far bara anvandas i
tekniskt felfritt skick, pa avsett, sakerhets-
och riskmedvetet satt enligt vad som
anges i bruksanvisningen.

« Atgéarda funktionsstérningar direkt.

 For skador som uppstatt pa grund av att
bruksanvisningen inte foljts géller inte
garantin.

» Anvand endast originalreservdelar och
tillbeh6r. Om andra delar anvands
upphér garantin och CE-markningen att
galla, och risk for personskador uppstar.

Anvisningar fér programvara och

internetanslutning:

 For att apparaten ska kunna anvandas
med full funktionalitet maste bade den
smartphone som anvands och GROHE
Sense Guard vara uppkopplade mot
internet och apparaten maste tidigare ha
installerats via GROHE ONDUS-appen.
Annars konfigureras inte apparaten och
inga varningsmeddelanden kan skickas.

* GROHE vidtar alla nédvandiga atgarder
for att garantera saker och korrekt
anvandning.
| handelse av ett avsiktligt angrepp fran
tredje part rekommenderar GROHE att
installera den senaste programvaran och/
eller koppla bort enheten fran elnatet tills
mer information fran GROHE har erhdllits.

Avsedd anvéandning

GROHE Sense Guard lampar sig fér anvandning i kallt
dricksvatten upp till en vattentemperatur pa maximalt 40 °C .
GROHE Sense Guard far endast monteras i
dricksvatteninstallationer i enfamiljshus och lagenheter med
separat vattentilloppsledning (observera EN 806).

GROHE Sense Guard motsvarar kraven enligt DVGW VP 638.
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GROHE ONDUS-appen och anslutning till internet

Nar GROHE Sense Guard ar ansluten till internet via WLAN
kan den kopplas till och konfigureras i GROHE ONDUS-
appen. Via appen kan varningar och larm skickas i form av
push-meddelanden.

For att kunna anvanda apparaten kravs en WLAN-router
med internetatkomst (2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Den kan endast anvanda WLAN-kanalerna 1-11.
Installation av appen:

Apple:
=]
W

=]

Android:

= :

Om appen eller apparatens fasta programvara behdver
uppdateras maste smartphonen befinna sig i omedelbar
narhet av GROHE Sense Guard. D& kan eventuella avbrott i
funktionen kontrolleras och atgérdas.

Observera monteringsfoljden for ytterligare komponenter:

Installation

-Dﬂﬂ—[ﬂ—m 5

CHECK & PLAN CONNECT INSTALL TEST

Las hela den tillhérande monteringsanvisningen fore
installation!

En fullstandig bruksanvisning
och ytterligare teknisk
information:

Anvisning for individuell
planering av installationen:

guard- E E www.grohe.com/
installation. tpi/sense-guard
grohe.com

=
Installation, se sidan 2 eller 3

Fore installationen maste vattentillférseln brytas.

GROHE rekommenderar att efterkoppla GROHE Sense Guard
till ett hushallsvattenfilter.

Om flera apparater som paverkar trycket ar installerade pa
samma plats maste GROHE Sense Guard efterkopplas till
dessa apparater.

Bland apparater som paverkar trycket ingar bl.a.
tryckreducerare, tryckstegringspumpar och vattenavhardare.
Om denna rekommendation inte foljs kan GROHE Sense
Guards matning av mikroléckor paverkas.

GROHE rekommenderar att GROHE Sense Guard monteras i
kombination med hallaren 22 501 som finns att fa i GROHE
produktprogram.

Det ar absolut nddvandigt att anvanda den medféljande silen
och tatningen, se sidan 2, fig. [1] resp. sidan 3, fig. [1] och [2].
Anvandning av andra material som t.ex. hampa leder till
lackage.

Observera den foreskrivna ordningsféljden nar muttrarna dras
at, se sidan 3, fig. [1] till [3].

Monteringsriktningen maste ovillkorligen observeras.

pxHT] <
—— —— ——
3 ; Tryck-
Vattenmatare ‘ Filter ‘reducerare‘GROHE Sense Guard
Sa fort GROHE Sense Guard anslutits till elnatet ar

lackageskyddet aktivt.
Om GROHE Sense Guard saknar stromférsorjning kan
enheten inte stdnga av vattentillférseln.

Anviandningsomrade

GROHE Sense Guard kontrollerar permanent vattentryck,

genomfléde och temperatur och sparar insamlade data pa

apparaten och i ett online-minne (GROHE Ondus Cloud).

Tack vare den standiga 6vervakningen upptécks lackage tidigt

och genom automatisk sparrning eller varningar via smart-

phone kan vattenskador begransas.

Ett fullstandigt skydd mot vattenskador kan inte garanteras av

systemet.

GROHE Sense Guard registrerar den dagliga vatten-

férbrukningen och sparar den som ett férbrukningsschema.

Baserat pa detta reagerar

GROHE Sense Guard pa ovanliga situationer.

Det finns olika typer av mdéjliga avvikelser:

« Rorbrott: Oproportionerligt mycket vatten strommar genom
GROHE Sense Guard. Vattentillférseln sparras omedelbart
och ett push-meddelande skickas till ansluten smartphone.

» Ovanlig vattenforbrukning: Om ovanligt mycket vatten

tappas vid ett tappningsforlopp eller det finns sma

genomfléden under flera timmar skickas ett push-
meddelande till ansluten smartphone. Férbrukningen mats
kontinuerligt och ytterligare test genomfors flera ganger om
dagen.

Mikrolackage: Om minsta mangd vatten lacker ut skickas en

push-notifiering till den anslutna smartphonen.

Mikrolackagetestet genomférs en gang per 24 timmar.

Om matningen inte skulle genomforas helt vid upprepade

tillfallen skickas ocksa en notifiering.

Resultaten fran matningen kan paverkas av egenskaper hos

ledningssystemet eller éverlappande avtappningar.

Hur snabbt registreringen sker beror pa tidigare férbrukning-

sforhallanden i hushallet, rérsystemets typ och langd samt

vattengenomfléde och -tryck. Fér snabbare registrering av

lackage kan en 6versvamningssensor anvandas (finns att fa
via GROHE produktprogram). Vid 6versvamning skickar den
en visuell och akustisk larmsignal om handelsen till GROHE

ONDUS-appen och till GROHE Sense Guard, varvid

vattentillférseln automatiskt sparras. For att detta ska

fungera kravs en stabil internetanslutning for bada
enheterna.

Driftvillkor

Storningskallor

Sandar-/mottagarenheten arbetar pa ISM-frekvens-

bandet (2,4 GHz). Undvik att installera adaptern i narheten av
apparater som anvander samma kanaler (t.ex. tradlésa
enheter, HF-komponenter, osv. [se tillverkarens
dokumentation!]).

.
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Hinder/barridrer

Om du anvander systemet under ogynnsamma yttre
forhallanden i byggnader/rum med armerade betongvaggar
eller konstruktioner av stal- och jarnbalkar, eller i narheten av
skrymmande foremal av metall (t.ex. mobler), kan
mottagningen stéras och brytas. Om det behdvs kan en
WLAN-repeater kopplas till huvudroutern for att 6ka den
tradlosa signalens réckvidd.

Tekniska data
Flédestryck: min. 0,05 MPa/rekommenderat 0,1-0,5 MPa

« Drifttryck: max. 1 MPa
+ Kontrolltryck: 1,6 MPa
+ Genomfléde: 2-85 I/min
» Vattentemperatur: 3°C-40°C
+ Omgivningstemperatur: 3°C-40°C
+ Spanningsforsorjning: DC12V25A
« Effekt: 30w

For att inte verstiga ljudnivan skall en reduceringsventil
installeras om vilotrycket éverstiger 0,5 MPa.

Elektroniska testdata

« Software-klass: A
« Fororeningsgrad: 2
« Matspanning: 2500V
« Temperatur for kultryckskontroll: 100 °C

Kontrollen av den elektromagnetiska kansligheten
(storkontroll) genomférdes med matspanningen och
matstrémmen.

Driftstatus
Lamporna pa GROHE Sense Guard visar aktuell driftstatus:
LED Betydelse
- Inget lackage
Bla - Magnetventilen 6ppnad
@ - Systemet i normailt tillstand
Av - Magnetventilen stangd
Bla WLAN-anslutning upprattas
(blinkande) | (hotspot)
Bl& WLAN-anslutning upprattad
(ansluten till molnet)
E:t))mrl](%ende) Molnanslutning avbruten
= Grén Uppdatering installeras
- |Rsd Fel identifierat (se tabellen under
Nete J vanliga fragor pa hemsidan)

Funktionskontroll

Vi rekommenderar att genomféra en funktionskontroll var
sjatte manad.

guard-installation.grohe.com/test

Rengoring och underhall

Sil och tatning, bestallningsnummer 48 358, se sidan 1 och
sidan 3 fig. 1-3.

Anvisningar for avfallshantering

Apparater med denna markning hor inte hemma
bland hushallsavfallet, utan méaste avfallshanteras
|

separat enligt géllande lands foreskrifter.
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@ +33 149972900
sav-fr@grohe.com

@ +358 (09)42451390
grohe@grohe.fi

@ +44 208 283 2840
info-uk@grohe.com

© +302102712908
service-gr@grohe.com

@ +36 (06)1 238-8045
info-hu@grohe.com

@ +852 2969 7067
info@grohe.hk

© +39 2959401
info-it@grohe.com

+354 515 400
grohe@byko.is

>

+81-3-6748-1180
info_grohe@blisspajapan.jp
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@ +7 775007 05 27
service-kz@grohe.com
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@ +31(0) 88-0030700
https://www.grohe.nl/nl_nl/
onze-service/contact.html

© +64 09 573 0490
sales@robertson.co.nz

© +351 234529620
comercial-pt@grohe.com

@ +48 (22) 5432640
biuro@grohe.com

© 0800-1-047-643
customercare-

indonesia@lixil.com

®© +40 0212125050
info-ro@grohe.com

@ +82 2 1588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 2 89288000
service_center@wilcon.com.ph

@ 8800 200 00 49
service-ru@grohe.com

© +46 7711413 14
grohe@grohe se

+65 6311 3611
grohe@connectcentre.sg

@ +421 948 119 343
info-sk@grohe.com

© +6629014455
grohe-thailand@lixil.com
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@ +90 216 44123 70
service.turkey@grohe.com

@ +380 (44) 5375273
info-ua@grohe.com

@ +1800 4447643
Grohetechcare@lixil.com

® (+84) 1800 6624
cskh@lixil.com
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@ +385 12911470
adria-hr@grohe.com

@ +357 22465200
service.cyprus@grohe.com

GABEWDEHR
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@ +971 4 421 4556
service. UAE@grohe.com

&sACBNIR)
..

@ +961 76868616
service.lebanon@grohe.com

EGVEUDEBY

@ +202 26147988
service.egypt@grohe.com

WOODANDEGR
.@@@

@ +202 26147988
service.morocco@grohe.com

Far East Area Sales Office:
©® +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
@ +52 818 3050626
info@lixilamericas.com



